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2ayapn KoyepruH

He3aponro oo npuesna 3ayapaa KodyeprmHa Ha XXeHeBCKUN KHMXXHbIV CaJloOH ero KHuUra
«KpelleHHble KpecTaMun» BbllJia BO (PpaHLy3CKOM rnepesoe B JIO3aHHCKOM U3gaTesibCTBe
Noir sur Blanc.

Peu de temps avant I'arrivée d’Edouard Kotcheguine au Salon du Livre de Genéve, son livre
est sorti dans la maison d’édition lausannoise « Noir sur Blanc » sous le titre « Le baptéme
des barreaux ».

Le jargon des camps dans la langue de Racine

Sayapa KovepruH - n3BecTHbI cueHorpad, paboTaswmnm ¢ TOBCTOHOrMOBbIM B Nepunos
pacuBeTa IeHUHrpanckoro bonbLioro gpamMmaTnyeckoro TeaTpa: cnektaknab 1975 roga
«McTopusa nowagn» no nosectun JI.H. ToncToro «XoscTtoMmep» octaeTcsa He3abbiBaeMbiM
wenespoM. NoToM, B 0AMH NPeKpPaCHbIA AeHb, OH B35JICA 3a Nepo, 4ToObl He pucoBaTb, a
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nncaTb. BepHee, Opy3b4d 3aCTaBUJIN €ro JOBEPUTDb 6yMare CTpallHbleE N CMELWLHbIE
pacCKa3bl 0 AeTCcTBe, NpoBegeHHOM B CUPOTCKUX NPUIOTaxX OJi1d «BparoB Hapoaa».

Bparom Hapofa oH CTaj, He AOCTUrHYB YeTblpexaeTHero so3pacTta. OTeu - KnbepHeTuk 13
CeBepHoro NMomopbs, 6bi1 apecToBaH 1 paccTpensH. MaTb-NoJsibka - AeCATb JIeT flarepen.
Hu4ero ocobeHHoOro ans cTpaHbl BHOBb NPOC/AB/ASIEMOro MHOTMMKN ceroaHsa Bennkoro
Boxnas, opraHm3aTopa y>Kacalowen 4YenoBevyeckon «MACOpyOKn», rmraHTCKon rnepemMosiku
nogen, nonasLnX B BOAOBOPOT Teppopa, BOMHbI, NepecesieHNs OrPOMHbIX Yel0Be4YeCKNX
CTad. Dayapa, Takon MasieHbKUN, TaKOW XPYNKUIN, 4TO MOXKET NCYE3HYTb, KakK Te€Hb, NN
MPOHUKHYTb B cobayblo By Ky CTapUHHOIO POCKOLIHOIMO BaroHa, Hay4uacs nposes3aTb
«MO4 KaXKAbIM Kyre, Mexay NpyTbAMU C/IyXOBOIr0 OKHA, BbXKMBATb B TIOPbMax-nputoTax, B
NONIMLLENCKNX YHaCcTKax, HEMPOXOAUMBbIX lecaxX, Mexxay OCAMU U Ha KpblWax MeaNeHHbIX
cocTaBoB, OOPO3AMBLLUMX MO OrPOMHON cTpaHe». OH OblN OKpelleH ABYMSA TeTKaMu,
MOMOPCKUMUM CTapoOBepKaMu, u elle pas - TiopbMon, B bantuctepum 60bLLION TIOPbMbI
HapoaoB. PebeHOK cnaccsa U3 neHnHrpanckom 6n1okaanbl Ha 6opTy OepeBAHHOro caMoseTa,
nepeBo3sLLEero CeKpeTHbIe naaHbl byayuiero HoOBOro caMmosieta - NMAOT B34 € cobon
HECKONbKNX CUPOT. COUTBIN HeEMeLKUM MeccepLUMUTOM, cCaMosieT caanTcsa Ha JTagoXCKOM
o3epe.

3TO N1LWb Havano 6ypreckHOW, Nopa3nTenbLHOM 0AMCCen, HanoMuHawen KnHobacHu
IMupa Kyctypuubl. Flanepes MOHCTPOB-KaTOPXXHUKOB BeJINKOJIENHA, HO eCTb TaM "
cocTpajawouwme aywm, Kotopble gatoT xneba, y4aT pa3BognTb B S1eCy HEBUAUMBbIN OrOHb,
pncoBaTb KOJIOAY KapT, CMAacTeEPUTb U3 NPOBOJIOKM pUrypKy CTanmHa, KOTOPY MOXHO
byneT npodaBaTbh. OTU XyLOXXECTBEHHbIE HaBblKM DAyapaa ero cracatoT: Ka)K[4oe /IeTo OH
cberaeTt n3 getaoma, CaanuTCsa B OAVH U3 Noe3[0B, nAywnx Ha 3anaj, B Hagexnae
BEPHYTbLCA K MaTepu. Kakaylo 3MMy OH BHOBb OKa3blBaeTCs B NputoTe-TiopbMe. Ho Be3ae
€ro Bblpy4aloT ero hurypku n3 npoBOSIOKN N HAPUCOBAaHHbIE UM KapThl, JaloLline emy
MOKPOBUTENLCTBO NMaxaHa Wan BO3Harpa>kaeHme oT BOCTOPXKEHHON Nybnnkn.

Opaunccesn B KJI0akKax 4esioBevyecTBa M B HECHACTbAX MOCTABJ/IEHHOr0 Ha KOJIeHN Hapoaa.
ECcTb He3abbiBaeMble CLEHbI: XXEHLLWHbI, ULyLne CBOUX BEPHYBLUMXCA C BOMHbI My>Xen,
Tex, 4TO BepHYy IUCb Be3HOrmMun, N eHbl 40/HKHbI BpaTh NX MOAMBLILKY, KakK KyJb
(papyroTca: «No KpanHen mepe, He byneT rynate. Ha HOrn HannesaTb, rNaBHoOe -
pykosiTkal!»), Tex, KTo bbian ocnenneHbl baHoamMmu nssepros, 4Tobbl Nerdve 66110
nobupaTtbcsa. KapTuHbl nofa ctaTb MlepoHnMy bocxy, Bocxy, KOTOpPbIN HE B DpMUTaXKe U He B
NMpapo, Ho B Apraswe, buxenske, Knyteime nan B BepxHem Ydanee.

EcTb TaM pycckuin Kntaeu, «aaaa Cao», oH y4nUT MasibyMKa pUcoBaTb C MOMOLLbIO
TpadapeTa, €CTb U NpeaCcTaBuUTesNlb HAPOAHOCTU XaHTOB - OH YYUT €ro AesiaTb OrOHb B
bopMe npamupbl, KOTOPbIM NOBOPA4YNBAETCA K COMHLY 1 ropuT 6e3 abiMa NATb-WeCTb
yacoB. EcTb cobaka Maman, npmBs3aBLWIAACA K Majb4yMKy 1 CnacaBllas ero ot 0bnaymnkos.
Tomac, NOKPbITbIA ANOHLAMN TaTYUPOBKOWM C FOMI0BbI A0 HOM M YYalln ero TaTyupoBKe C
MOMOLLIbIO BOCbMUM UTooK. U 3To He pa3 byaeT cnacaTb dayapaa, 61aro naxaHsl 060>xanu
TaTyMpoBaTbCA N BbICTaBNATb cebs Ha BceobLee 0603peHmne, «Kak B KMHO». ECTb TaM u
TporaTenbHasa apy»x6a co cnenbiM MnTaem, BMecTe C KOTOPbIM OH B O4epenHoun pa3
cberaeT U3 npuioTa 1 cMmakyeT oben, NpeasnoXeHHbIN UM A00pbIM BOEHHbBIM - C BUJIKaMU,
byanbTe nobesHbl!, n KOTopbI yMpeT B 6onbHMLE nMeHn MonoToBa B Nepmu.

KHura KoyepruHa - He ToJIbKO YTO-TO BpOAe YCTHOrO NOBECTBOBAHMWS, HO U YANBUTENbHbIN
3THOrpadnyeckuii aKckypc. MponsBoACcTBO NMBa B Nnocesike BepxonyTke - B necy, No
CTApUHHOMY si3bl4eckoMy 00psfy, - 3TO 3THOrpaduyeckas nosMa, B KOTOpon obpsaoM



pyKoBOAUT cTapew, ¢ annHHon benon boponon, B pycckonm pybaxe, «aHTUYHbIN CBALWEHHUK,
BO3HUKHYBLUUA N3 HOYN BPEMEHU>.

Ko4epruH BoBce He gomnocodcTByeT. MNoaanep>XmBaembll UM HaUBHbIM TOH COOTBETCTBYET
He TONIbKO B3rnagy v CMeT/IMBOCTU MaJib4nKa, HO U onpefesieHHOW Bepe B XXU3Hb, KOTOpas
ero u cnacna. KaptuHbl Poccunun, nepecekaemon ¢ cesepa Ha tor 1 ot Cnbupn go Ypana u
0o banTukun, NOCTENeHHO pacKpbiBalOT CBOW TaWlHbl: Yy YenoBe4yecTBa eCTb CBOW NMpaBuia,
pasgenieHne Ha KJacCbl NPONUCXOoONT Be3ae - B rNybuHe KaTopru 1 B MaJIeHbKOW
N30JIMPOBAHHOM OepeBYyLUKe, BbDKUBLUEN 3@ NOJSAMUN UCTOPUN. Y HEro eCTb CBOW NlereHbl,
cson 6or, ycaTbi BOXXAb, MOPTPETbl KOTOPOro - NOBCHOAY, @ OA4HA U3 HavYasibHUL, NpUtoTa
3ajenanacb Ux «npoussoguTenbHuuen». OHa 3acTaBNseT Hawero Masib4mKa no3npoBaThb,
Cc bBykeToM B pyKax, 1 OH OKa3bliBaeTCsa psaoM C yablibaowmmcsa X03ssMHOM, B Kpyry
CYaCT/IMBOW AeTBOPbI 3TOro 3/ibAopano.

MonHasa 6ecyenoBe4yHoCcTb? HeT, B utTore HKBI oTNpaBuUT MasleHbLKOr0 CUPOTY K MaTepw,
BepHyBLWeNncs B JIeHNHrpaa nocne gecatu net narepen. OTKpbliTHe cTonunubl MeTpa
Bennmkoro masib4MKoM, OCBOMBLLUMM BCe pemMecsia OT B3JIOMLUMKA L0 TaTyUpPOBLLMKaA U
OBJlIafEeBLUNM BCEMU XKAProHaMun, HO COXPaHUBLLUUM HernobeanMyto YNCTOTY, - 3TO BaXKHbIN
MOMEeHT. Pycckme popManncTbl Ha3bliBasiM 3TO «OCTpPaHeHneM». 34ecChb Nnpouecc MeHee
MTepaTypHbIN, 4eM AUKTYEMbIN XU3HbO: [lBOpLOBas njiowaib Ha3blBaeTCs elle
naowaabio Ypuukoro (no umeHn 6onbluesmnka, ymepuwero B 1922 roay). PebeHok
OTKpbIBaeT 34eCb «CT0J16 C CeBLIMM Ha Hero aHresoMm» (AnekcaHgpunckun ctonb),
ABopeL, C KapayJ/ibHbIMU, «MOPO34LMMN cebe ... Ha Kpbiwe» (3UMHUIA ABOpeL, CO CTaTysMU
Ha KapHu3ax), «yNps>XKy YepHbIX Jlowanen ¢ AByMsa aMmkKaMmm rno 6okam», cay>xallyto
«KO3bIPbKOM» OFPOMHOWN apkKe (KBagpwura reHwTaba). MaTb 1 CbiH C TPYAOM HaxooaT
0o6LWMin A3bIK, HO 06a@ OHW 3aKaneHbl HaBekW: «CbIHOK, - TOBOPUT MaTb, - HE pacCKa3biBan
HUKOMY, 4TO C Hamun Bbino. B aTom cTpaHe nogen 3apybatoT nerye, 4em 6yTbiKU». CbiHY
noTpeboBanocCh WeCTbAeCAaT feT, 4Tobbl 3aroBopuTb 06 3TOM...

HanBHbIN, 06pa3HbI CTUb, NPUMNPaBJ/IEHHbIA XXaproHOM AeTAoMa, Jlarepen N BOpoB
COCTaBNAET N 0O4apoOBaHME N CJIOXKHOCTb 3TON KHUIMN. Kak HMU CTpaHHO, nepesoayunLa eLe n
nobasunna ot cebs, co3aaB CTPAHHbIA TNHIBUCTUYECKUI MawTeT, KOTOPbIA NOPOA MeLUaeT.
N nuwaeT KHUry geTcKon njaeHku, obBonakmeatoLLen opurnHasna, HeCMOTpPSa Ha BO3pacT
paccka34ymKka 3TON CMeLHON UCTOPUN, OT KOTOPOM MOXKHO NoTepsATb COH. « Faut causer,
bigorne ! », BOT cMellaHHbIN A3bIK, OCTAaBAAOLWMA YATaTeNa B HegoyMeHun... Bcerpa
KpanHe CJI0XKHO, €C/IN He HEBO3MOXXHO, NepeBoANTb NPOCTOPEYHbIN A3bIK Ha
paHUy3CKNIA, HaXOAALWMNNCA No A CANLWKOM BonblinM BansHnem PacuHa n dnobepa. Korga
IOHbIM DAYyapA 3aBepLuaeT CBOM NepBblin AeHb Ha cBoboe NyylnMm B ero XunsHm obegom y
nanun Heka, Korga BaJuTCca Ha AUBaH N NOrpy>XaeTcs B TAXKeSbIN KoLMap, B KOTOPOM
NPUXOAAT B ABMXKEHME KOHU C reHwTaba, 3aTBOpbl yoapaoT Apyr 0 Apyra, YrpoXKaoLiui
NPOKypop TapalwmT rnasa, poHapu roposna lNetpa 6€3>KafoCTHO OCNENIAIOT, MaJIEHbKUN
NONSAK BCMIOMUHAET CJ/I0Ba MOJIUTBbI, YCJ/IbILLAHHOW 00 CBOEro 3akJlo4yeHns B Bo3pacTe
yeTblpex neT: «MaTka 6ocka, MaTepb 60XKbs, 3aWLNTK Hac!» N HEBONbHO AyMaellb: ero u
Hac, BCcex Hac.

OT pegakumm: BeIXOAHbIE faHHbIE KHUMW Bbl HangeTe 34eCb, @ OPUTrMHAJIbHbIN TEKCT
>Kopxa Huga - B ero 6aore.
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